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What delight is there in life greater than the company
of the fugara (spiritual masters)? #
They are the sultans, lords, and princes.
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So keep their company and show courtesy in their

assemblies, # Leave your self-interest behind — even
when they bring you forward.
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Use time wisely and be always present with them, #

Know that their satisfaction is distictively for the one
who is present.
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Cling to silence, unless you are asked, then say: #
“No knowledge | have,” and conceal yourself with
ignorance.
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Do not find fault but with yourself, convinced that
Your fault is plainly visible — even when it is
concealed.
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Bow your head and ask forgiveness without apparent

cause # Stand up for others against yourself, always
apologizing.
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If an offence clearly came from you, then
acknowledge it # and plead for pardon for what came
from you.
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Say, “Your poor servant is most in need of your

pardon, # be gentle and take to forgiveness, O
fugara!”
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Their grace is foremost, such are their high qualities,
# so do not fear punishment or harm from them.
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Excert yourself always in magninamity (futuwwa)
towards the brothers, # inwardly and outwardly, and

avert the eye if someone should slip.
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Observe the Shaykh attentively in all his states, #

then perhaps a sign of his approval will appear on
you.
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Be earnest and rise quickly to serve him, # perchance

he will be pleased; and beware not to show
annoyance.
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For by pleasing him, you please and obey the Creator.
# When he is pleased with you, beware of
abandoning him.
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Know that the Path of the Sufis is now almost

unknown, # and the state of those who claim it today
is as you see.
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When shall | see them, and how can | catch a glimpse
of them, # or my ear hear news of them?
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Who do | have, and how could someone like me vie

with them # on the paths to springs (of pure truth)
with no impurity?
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| love them with all courtesy and gentleness, and |
prefer them over myself, # with all my heart —

i

especially a group amongst them.
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They are people of noble qualities — wherever they
sit, % The place remains fragrant after them.
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Tasawwuf guides by their noble character along the
paths. # Their perfect affinity is my eye’s delight.
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They are the people of my affection and love, #
such who trail the coat-tails of glory with dignity.

May | be forever united with them for the sake of

Allah, # and may, in their company, our faults be
forgiven and pardoned.
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Prayers be so for the Chosen one, our Master
Muhammad, the best to vow and fulfill allegiance.
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